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PARISH MISSION STATEMENT

Corpus Christi Catholic Church is a multicultural community, transformed through Baptism, filled with the Holy
Spirit to glorify God through the sanctification of our lives. Nourished by His Word and the Eucharist, we witness

to the Good News of Jesus Christ, through engagement, collaboration, and Parish service to those in need.

DECLARACION DE LA MISION DE LA PARROQUIA

La Iglesia Catolica de Corpus Christi es una comunidad multicultural, transformada por medio del bautismo, llena
del Espiritu Santo glorificando a Dios a través de la santificacion de nuestras vidas. Alimentados por Su Palabra y
la Eucaristia, atestiguamos la Buena Nueva de Jesucristo, a través del compromiso, colaboracion y servicio parro-

quial a los necesitados.

VISION STATEMENT

We, the Body of Christ, lead and inspire all to grow in holiness by saying, “Yes” to God. Commit with us to
amazing liturgies and ministries, strong Catholic education, charitable outreach and enthusiastic financial support

as our thankful response to God’s love.

Together we will build a stronger community of Faith by putting God first, transforming our hearts, embracing
the truths of the faith, recruiting capable lay leaders, responding to the needs of the community, trusting in the

church and increasing community participation.

DECLARACION DE VISION

Nosotros, el Cuerpo de Cristo, guiamos e inspiramos a todos para crecer en santidad diciéndole “‘Si” a Dios.
Comprométanse con nosotros a liturgias y ministerios maravillosos, una educacién Catolica solida, servicio
caritativo de asistencia a la comunidad y apoyo financiero dado con entusiasmo como respuesta de

agradecimiento al amor de Dios.

Juntos construiremos una comunidad de Fe mas fuerte poniendo a Dios primero, transformando nuestros
corazones, abrazando las verdades de nuestra fe, reclutando lideres laicos capacitados, respondiendo a las

necesidades de la comunidad, confiando en la iglesia y aumentando la participacion de la comunidad.



A Letter From Our Pastor

The heart of a parish is the collaboration amongst the parishioners, volunteers, ministry

leaders, staff, employees and ordained clergy. Corpus Christi Catholic Church is considered to be

the Spiritual Home of over 1,700 families, many of whom have been here since the

parish started in 1958. For sixty years, our parish of Corpus Christi has celebrated thousands of

Masses; brought thousands into the Catholic faith through Baptism, Confirmation and Eucharist;

witnessed thousands of marriages and has been the place where thousands of families have broug

Church for the last time during their funeral rites. While our Catholic parish life, from beginning to end, revolves around the
seven sacraments of our Catholic faith, there are a number of different ministries within the parish that complement our
sacramental life.

Stewardship is key for a parish community to grow, thrive and extend the mission of Jesus Christ, especially to our part of the
world. Stewardship is not just about how much money is contributed to the parish, but more about how we respond in
gratitude to the abundance that our God gives to us. For the past number of years, the concepts of Time, Talent &
Treasure were used frequently in bringing the message of Stewardship to the local parish community. More often we are
hearing the words Pray, Share & Give which bring new light to the message of Stewardship. Regardless of which terms we
use, the faith, hope and love of a parish community is at its best when expressed through the parish’s ministries for the
greater glory of God!

Please take some time to reflect on the various ministries that make up Corpus Christi. Together, we can do great things for
our Lord as we share our Time, Talent & Treasure and as we continue to Pray, Share & Give!

Sincerely in Christ,
Reverend Michael R. Smith

Una Carta de Nuestro Parroco

El corazon de una parroquia es la colaboracion entre los feligreses, los voluntarios, los lideres de los ministerios, el personal,
los empleados y el clero ordenado. La Iglesia Catolica de Corpus Christi es considerada la Casa Espiritual de mas de 1,700
familias, muchos de los cuales han asistido desde 1958, cuando comenzé la parroquia. Por sesenta afios, nuestra parroquia de
Corpus Christi ha celebrado miles de Misas; ha atraido a miles a la fe catdlica a través del Bautismo, Confirmacion y Eucaristia;
ha sido testigo de miles de matrimonios y ha sido el lugar donde miles de familias han llevado sus seres a la Iglesia por la
dltima vez durante sus ritos funerarios. Mientras nuestra vida parroquial catdlica, de principio al fin, gira de los siete
sacramentos de nuestra fe catdlica, existen diferentes ministerios dentro de nuestra parroquia que complementan nuestra

vida sacramental.

La corresponsabilidad es clave para que una comunidad parroquial pueda crecer, prosperar y extender la mision de Jesucristo,
especialmente en nuestra parte del mundo. La corresponsabilidad no es Unicamente de cuanto dinero se contribuye a la
parroquia, sino mas bien de como respondemos en agradecimiento a la abundancia que nuestro Dios nos da. Durante los
dltimos anos, los conceptos de Tiempo, Talento y Tesoro se utilizaron con frecuencia para llevar el mensaje de
la corresponsabilidad a la comunidad parroquial local. Frecuentemente escuchamos las palabras Orar, Compartir y Dar,
que traen una nueva luz al mensaje de la corresponsabilidad. jIndependientemente de los términos que usemos, la fe,
la esperanza y el amor de una comunidad parroquial estan en su mejor momento cuando se expresan a través de los

ministerios de la parroquia para la mayor gloria de Dios!

Por favor tdbmense un tiempo para reflexionar sobre los diversos ministerios que componen la parroquia de Corpus Christi.
iJuntos podemos hacer grandes cosas para nuestro Sefior mientras compartimos nuestro Tiempo, Talento y Tesoro y
mientras continuamos Orando, Compartiendo y Dando!

Sinceramente en Cristo,

Reverendo Michael R. Smith




Parish & School Staff

Personal de la Parroquia y el Colegio

PASTOR
Parroco
Fr. Michael Smith, frmikesmith@spiritualhome.org

PAROCHIAL VICAR & USF CATHOLIC
STUDENT CENTER CAMPUS MINISTER
Vicario Parroquial y Ministro del Centro por los
Estudiantes Catoélicos de USF

Fr. Justin Paskert, fripaskert@catholicusf.org

PRIESTS IN RESIDENCE
Sacerdotes en Residencia
Fr. Peter Ruggere, M.M.

Fr. Joshua Dyachim

Fr. Jacinto Vera

DEACONS

Diaconos

Deacon Ted Martin, tmartin@spiritualhome.org
Deacon Frank Julian, office@catholicusf.org

BUSINESS MANAGER
Gerente
Pat Shaneyfelt, pshaneyfelt@spiritualhome.org

PARISH SECRETARY
Secretaria
Lucy Cruz, lcruz@spiritualhome.org

DIRECTOR OF RELIGIOUS EDUCATION &
SACRAMENTAL PREPARATION

Directora de Educacion Religiosa y Preparacion
Sacramental

Lily Hughson, lhughson@spiritualhome.org

YOUTH MINISTER
Ministro de Juventud
Paty Rios, Prios@spiritualhome.org

MUSIC MINISTRY, Ministerio de Musica
Patricia McCarthy, pmccarthy@spiritualhome.org
Suzie Balistreri, sbalistreri@spiritualhome.org
Clara McCarthy, cmccarthy@spiritualhome.org

PARISH COMMUNICATIONS & FACILITIES
COORDINATOR

Coordinadora de Comunicaciones Y Facilidades
Nellie Negron, nnegron@spiritualhome.org

PARISH ADMINISTRATIVE ASSISTANT
Asistente Administrativo
Isabel Germes, igermes@spiritualhome.org

PARISH MINISTRIES COORDINATOR
Coordinadora de Ministerios
Yvette Guzman, yguzman@spiritualhome.org

PARISH & SCHOOL MAINTENANCE
Mantenimiento de la Parroquia y Colegio

Chief of Maintenance; Jefe de Mantenimiento
Chris Bartolomeo

Other Maintenance Staff; Otro Personal de Mantenimiento
Jimmy Hughson

Jose Soler

Orbilia Roman

Terry Lawrence

CORPUS CHRISTI CATHOLIC SCHOOL
Colegio Catélico de Corpus Christi

www.cccstt.org
813-988-1722

Secretary and Registrar;
Secretaria y Admisiones
Kathy Greco,
kgreco@cccstt.org

Principal;
Directora del Colegio
Dr. Carmen Caltagirone

CATHOLIC STUDENT CENTER AT USF
Centro por los Estudiantes
Catolicos de USF th

13005 N. 50th Street
Tampa, FL 33617
www.catholicusf.org
813-988-3727

Jubilee Anniversary
Catholic Student Center

University of South Florida
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New Members and Parish Registration
Miembros Nuevos y Registraciones Parroquial

Often people attend Mass at a parish for months or
sometimes years, but never officially register. Registering at
Christi s
commitment to being part of our parish family. Being a

Corpus the foremost expression of your
registered parishioner also makes the process much simpler
when it's time for receiving Sacraments, registering for Faith
Formation, sponsoring a sacrament recipient and even planning
funerals. A registered parishioner also receives all parish

communication.

Remember, with commitment comes responsibility. Once
registered, we hope you will consider the many opportunities
to get involved in parish life. We encourage you to seek out
faith
programs where you can serve God by giving your Time,

those ministries, organizations and/or formation

Talent and Treasure in service of others.
Easy ways to register:

e Visit us at the parish office
e Download the parish registration form from the parish

website at: www.spiritualhome.org
o Call the parish office 813-988-1593

In the mean time, we hope you are getting to know your
spiritual home.

NEW MEMBERS WELCOMING RECEPTIONS

Here at Corpus Christi we LOVE having you as part of our

faith family. If you are new to our parish and are

interested in meeting our ministers and other

parishioners, including those who are new just like you, and if
you would like to know more about our parish, watch the
bulletin for new member welcome receptions.

A menudo las personas asisten a misa en una parroquia
por meses o, a veces, por anos, pero nunca se inscriben
oficialmente. Inscribirse en Corpus Christi es la principal
expresion de su compromiso de ser parte de nuestra familia pa-
rroquial. Ser un feligrés inscrito también hace que el
proceso sea mucho mas simple cuando alguien en la familia necesi-
inscribir a2 un nifo en

ta recibir Sacramentos,

Formacion de Fe, ser padrino de un recipiente de un
sacramento y también planeando misas funerales. Un feligrés ins-
crito  también recibe todas las comunicaciones de la

parroquia.

Recuerde, con compromiso viene la responsabilidad. Una vez que

te inscribes, esperamos que consideres las diversas

oportunidades para involucrarse en la vida parroquial. Te
alentamos a buscar esos ministerios, organizaciones y / o
programas de formacion de fe en los que puedes servir a Dios

dando tu Tiempo, Talento y Tesoro al servicio de los demas.
Maneras faciles de inscribirse:

e Visitanos en la oficina de la parroquia

e Descargue el formulario de inscripcion de la parroquia en el
sitio web de la parroquia en www.spiritualhome.org

e Llame a la oficina parroquial 813-988-1593

Mientras tanto, esperamos que aprenda mas sobre su casa espiri-
tual.

RECEPCIONES DE
MIEMBROS NUEVOS

BIENVENIDA PARA

Aqui en Corpus Christi QUEREMOS tenerte como parte de
nuestra familia de fe. Si eres nuevo en nuestra parroquia y estas
interesado en conocer a nuestros ministros y otros feligreses,

incluyendo a los que son nuevos como usted, y si

desea obtener mas informacién acerca de nuestra

parroquia, presta atencion al boletin para anuncios sobre las
proximas recepciones de bienvenida.




Liturgy & Worship

Sunday Masses Schedule:

5:00 PM

8:00 AM & I ]:15 AM
9:30 AM (Spanish)

Daily Mass Schedule:

Saturday Vigil:
Sunday:

Monday - Saturday: 9:00 AM
Wednesday: 7:00 PM
I'st Friday: 7:00 PM
Confessions:

I'st Friday monthly: 6:00 PM
Saturday: 3:30 PM
I'st Saturday monthly: 7:30 AM

Confessions are also available by appointment

Confesiones en espanol el primer sabado del mes at 3:30 PM

Adoration:
Wednesday following the 7:00 PM Mass
I st Friday following the 7:00 PM Mass until 8:30 AM on Saturday

Altar Servers

Being a server is an !l'
opportunity for you to i
serve God and His people at
Mass on Sundays and?®
Holydays. This important
service to the Church is |
open to all boys and girls of |
the parish who have made
their First Communion. After a simple training session,
the alter server is scheduled at the Mass of their choice.
For more information or if your child is interested in
joining this ministry, email Sandy McRae, at

sandymcrae | 970@gmail.com or call, 813-988-8921.

Altar Society

The Altar Society meets 4 times per year to help with
cleaning of the pews, changing the Holy water in the
entrances and to remove, replace and recycle the missals
in the Church. If you're interested in joining us, please

contact Cecilia Camacho, 813-972-2703.

Arts and Environment

To enhance the celebration of the liturgical seasons of
the year, this group decorates the areas both inside and
outside the church, arranges flowers, cares for plants or
does needed tasks to beautify the church. Contact Ter-
rie Gil, at 813-988-5463 or Igil@tampabay.rr.com to

participate.

Adoration of the Eucharist

A Holy Hour of Adoration of the Blessed Sacrament is
offered every Wednesday, 7:30 PM - 9:00 PM and on the
first Friday of each month, 7:30 PM until 8:30 AM on
Saturday. Come and join us in prayer in front of the

Blessed Sacrament. All are invited to attend.
Children’s Liturgy of the Word
" This is an interactive

learning program that brings
the Gospel to children at a
level that is easy for them
to understand. It takes place
during the [1:15 AM Mass
on Sundays for ages 4-9.

: Children go to the Music
Room and return after the Creed. Two adults and teens
are needed to lead each week. Please contact Marisa
Boehm at marisaboehm@gmail.com or 813-591-6120 if
you would like to join as an adult or teen leader in this
ministry. We look forward to having you as part of the

team.

Extraordinary Ministers of Holy Communion

Assist with distribution of both the Body and Blood of
Christ at Masses. Those involved in this ministry should
be confirmed, 16 years or older, in visible communion
with the Church, its teachings and laws especially with
regard to laws concerning marriage. Training is
provided. Contact the parish office at 813-988-1593 for

an application.

Proclaiming the Word (Lectors)

If you are confirmed and age 14 or older you may be in-
terested in proclaiming the Word of God at Mass and
other liturgical functions. Preparation and devotion are
essential in this ministry. Training is provided. Contact the
Mary Woltman at 813-766-7788 if interested in joining

this ministry.

Music Ministry

Become more invested in your parish and
worship time as you serve God and His people in the
ministry of liturgical music. On the job training
provided!! Singers don’t need to be soloists — just able to
sing in tune. Instrumentalists should be intermediate level
or above. Sing with us at any Mass and/or Holiday. If
you’re interested in joining this ministry, The choir sings
at the I1:15 AM Mass and rehearses on Thursday
evenings at 7:00 p.m. contact Patricia McCarthy at
pmccarthy@spiritualhome.org.



Liturgia y Servicios Religiosos

Horarios de las Misas en Domingo:

Sabado Vigilia: 5PM

Domingo: 8:00 AM & I I:15 AM
9:30 AM (Espariol)

Horario de Misas Diarias:

Lunes - Sabado: 9:00 AM
Miércoles: 7:00 PM
Primer Viernes: 7:00 PM
Confesiones:

Primer viernes del mes: 6:00 PM
Sabado: 3:30 PM
Primer sabado del mes:  7:30 AM

Confesiones también son disponible con cita

Confesiones en espafriol el primer sabado del mes a las 3:30 PM

Adoracion:

Miércoles después de la Misa de 7 PM
Primer Viernes después de la Misa de 7 PM - 8:30 AM en Sabado

Monaguillos

Es una oportunidad para
servir a Dios y a su
pueblo en las misas. Este
servicio importante para |§
la Iglesia esta abierto a
todos los nifos y nihas
de la parroquia que hayan hecho su Primera Comunion.
Se les dara un entrenamiento sencillo. Si sus nifos estan
interesados en éste ministerio envia un correo
electronico a Estela Ramirez, a aguirre25.er@gmailcom o

Malleli Rivas, a riva04 | 8@hotmail.com

Sociedad del Altar

La Sociedad del Altar se reiune 4 veces al anho para
ayudar con la limpieza de los bancos, cambiando el agua
bendita en el entradas y para eliminar, reemplazar y
reciclar los misales en la Iglesia. Si estas interesado en
unirte a nosotros, por favor contactar a Cecilia

Camacho en 813-972-2703.

Arte y Ambiente

Para mejorar las celebraciones liturgicas durante el ano,
este grupo decora las areas dentro y afuera de la
iglesia, arreglar flores, cuidar las plantas y hacer las tareas
necesarias para embellecer la iglesia. Pdngase en
contacto con Terrie Gil, en 813-988-5463 o envia un

correo electronico, en Lgil@tampabay.rr.com.

Adoracion Eucaristica

Tenemos una Hora Santa todos los miércoles de 7:30 -
9:00 PM, también el primer viernes de cada mes de
7:30 PM hasta 8:30 AM, el sibado. Unete con nosotros
en oracion al frente del Santisimo Sacramento. Todos

estan invitados.

Liturgia de la Palabra Para Nifios

Este es un programa de
aprendizaje interactivo que
trae el Evangelio a ninos en
un nivel que es facil para
ellos entender. Se lleva a
cabo durante la misa de
[1:15 AM, los domingos,
para las edades de 4 a 9.
Los nifios van al Salon de Musica y regresan después del
Credo. Se necesitan dos adultos para ser lider cada
semana. Por favor pongase en contacto con Marisa
Boehm al marisaboehm@gmail.com or 813-591-6120 si
estd interesado en ayudar en este ministro. Esperamos

tenerlo como miembro del equipo.

Ministros Extraordinarios de la Sagrada Comunion

Ayudan con la distribucién del Cuerpo y la Sangre de
Cristo en las misas. Deben tener su confirmacion, ser
mayores de |6 ahos y tener una vida cristiana en
comunion con la Iglesia, sus ensehanzas, sus mandatos y
leyes, especialmente en cuanto a las leyes
concerniente al matrimonio. Se proveera entrenamiento.
Si estas interesado en este ministerio llama la oficina
parroquial al 813-988-1593 para una aplicacion.

Proclamadores de la Palabra (Lectores)

Si esta confirmado y tiene |4 anos o mas, puede participar
en proclamar la Palabra de Dios en la Misa y otras
funciones litirgicas. La preparacion y la devocién son
esenciales en este ministerio. Se proporcionara
entrenamiento. Contacto: Maria Victoria a

mavictorial @hotmail.com.
Ministerio de Musica Liturgica ,
La mision del Ministerio de
Musica es proveer musica para la §
alabanza a Dios durante las misas
en espanol. Todos son bienvenidos
a participar. Practicamos los i
martes de 7 a 8 pm. Nos encanta
comer. A menudo compartimos

tamales,
empanadas, etc., después del ensayo. Acompanenos. Para

pastel,

mayor informacion, llame a Clara McCarthy al 813-357-9553 .



Liturgy & Worship

Sacristans

To celebrate the liturgy, a sacristan prepares and
organizes the needs for each Mass. Sacristans are needed
during the week, for funerals, weddings and special
services. A sacristan is an active participant in the
liturgical life. If you are interested in serving in this
ministry contact Norma Blanco at 813-988-1593 or

email sacristy@spiritualhome.org

Ushers (Ministers of Hospitality)

Ministers of Hospitality are the first people to greet
parishioners and visitors when they attend Masses on
weekends, open doors, search for seats, collect the
collection, and deliver newsletters and special literature.

Contact the parish office at 813-988-1593.

Living Body of Christ Prayer Group (English)

Anyone can join our prayer meeting on Mondays,
7:30-9:00 PM in the church. In addition to praise and
worship, this charismatic prayer community provides
teachings on our faith, fellowship, Life in the Spirit Seminars
and intercessory prayer for individuals and the whole
parish. Contact Val Blanco for more info at

nrblanco@verizon.net
Legion of Mary (Spanish)

The Legion of Mary meets on Thursdays at 7:00 PM in
the 5th grade classroom. We are a prayer group which
practices devotion to the Virgin Mary. For more info,

contact Aurora Martinez at a.martinez2249@yahoo.com.

Sacred Heart Charismatic Prayer Group (Spanish)

We meet every Friday at 7:00 p.m. in the Church to praise, pray
and learn from his word. All are welcome! For more info,

contact Yuliana Guzman-Soto at JulianaSoto.506@gmail.com.

PRINCIPAL CELEBRATIONS OF THE
LITURGICAL YEAR 2018

First Sunday of Advent

Ash Wednesday

Easter Sunday
The Ascension
of the Lord
Pentecost Sunday

The Most Holy Body and
Blood of Christ

First Sunday of Advent

December 3, 2017

February 14,2018
April 1,2018

May 10, 2018
May 20, 2018

June 3,2018

December 2, 2018

HOLY DAYS OF OBLIGATION IN THE
LITURGICAL YEAR 2018

Mary Mother of God
Not a day of obligation in 2018

The Ascension of
the Lord
The Assumption of Mary

All Saints Day

The Immaculate
Conception
Patronal Feast of the USA

The Nativity of the Lord
(Christmas)

Mary, Mother of God
Is a day of obligation in 2019

January 1, 2018

May 13,2018

transferred to Sunday
August 15,2018
November [, 2018

December 8, 2018

December 25, 2018

January 1, 2019

MASS INTENTIONS

It is a long-standing tradition in many different faiths and cultures to remember, and even venerate, someone’s deceased
relatives and friends. We keep alive the memory of our deceased relatives and friends by remembering them in our prayers.
Through our prayers, we can also continue that spiritual and loving connection we had when they walked this earth.
Remembering someone in our prayers (whether alive or deceased) is particularly important to us as Catholics.

Because the celebration of the Mass is the highest form of worship, the practice of having a Mass “offered” for an individual,
deceased or living, or for a particular intention, is an excellent way of bringing our intentions to God. This is a long-standing
tradition in the church. It is also a devotional practice whereby we keep alive the memory of our loved ones. Through this
practice, we can maintain that loving bond between ourselves and those whom we love.

A Mass can be offered on the anniversary of death or on a person’s birthday, or at any time. You may also have a Mass
celebrated for someone who is ill, in thanksgiving and for special intentions for family and/or friends. Take the time to have a
Mass celebrated for your loved-ones. Simply stop by the parish office call us at 813-988-1593.



Liturgia y Servicios Religiosos

Sacristanes . ' CELEBRACIONES PRINCIPALES DEL
Para celebrar la liturgia, un sacristan prepara y organiza lo ~ )

necesario para cada misa. Se necesitan Sacristanes durante la ANO LITURGICO 2018

semana, para funerales, bodas y servicios

especiales. Un sacristin es un participante activo en la vida Primer Domingo del 3 de Diciembre, 2017
litirgica. Si estas interesada en ser voluntario en este ministerio,

envia un correo electrénico al sacristy@spiritualhome.org Miércoles de Ceniza 14 de Febrero, 2018
Ujieres (Ministros de Hospitalidad) Domingo de Pascua | de Abril, 2018

Son las primeras personas que nos saludan cuando

asistimos a los servicios los fines de semana, abren las puertas, La Aseepss EEl 70, 2018
buscan asientos, recogen la colecta, y entregan los boletines y
literatura especial. Péngase en contacto con Francisco Roque, Domingo de 20 de Mayo, 2018

813-910-0115. El Santisimo Cuerpo y la
Grupo de Oracion Cuerpo Viviente de Cristo Sangre de Cristo

(En Inglés)

3 de Junio, 2018

, , iy . ler Domingo del 2 de Diciembre, 2018
Cualquiera puede unirse a nuestra reunion de oracion los lunes,

7:30-9 PM en la iglesia. Ademas de la alabanza y la adoracion, esta | i
comunidad de oracién carismatica brinda ensenanzas sobre DIAS DE OBLIGACION PARA EL
nuesjc['a fe, compafierismo, seminarios de Vida en el ESPII’Itu y ANO LITURGICO 2018

oracion intercesora para individuos y para toda la parroquia. Para

mas informacion comuniquese con Val Blanco en Maria Madre de Dios

. | de Enero, 2018
nrblanco@yverizon.net No es un dia de obligacién, 2018
Legion de Maria (En Espaiiol) N - I3 de Mayo, 2018
La Legion de Maria se retne los jueves a las 7:00 PM en el Salén La AscensiciiSeig transferido al domingo

numero 5. Somos un grupo de oracion que practica la devocién
a la Virgen Maria. Para mas informacién: Aurora Martinez,

amartinez2249@yahoo.com. Todos los Santos | de Noviembre, 2018

La Asuncion de Maria 15 de Agosto, 2018

El Grupo de Oracion Carismatico Sagrado |, inmaculada Concepcion

Corazén (EspaﬁOI) Fiesta Patronal de los Estados Unidos 8 &b Drdenmibne, 2R
Se relinen cada viemes a las 700 pm en ka Iglesia a alabar; orar y aprender . B

de su pakbra Es un grupo famiiar; jtodos son bienvenidos! Para mas . L2 Nat'V'dafi del Sefior 25 de Diciembre, 2018
informacién  comuniquese con  Yuliana Guzman-Soto en (Navidad)

JuliareSoto@grmeil.com Maria, Madre de Dios

| de Enero, 2019
Es un dia de obligacion en 2019

INTENCIONES EN LA MISA

Es una tradicion en muchas religiones y diferentes culturas recordar, o venerar, a los padres y amigos fallecidos.
Mantenemos vivo el recuerdo de nuestros padres y amigos fallecidos al recordarlos en nuestras oraciones. A través de
nuestras oraciones, también podemos continuar ese contacto espiritual y amorosa que tuvimos cuando caminaron en esta
tierra. Recordar a alguien en nuestras oraciones (ya sea vivo o fallecido) es particularmente importante para nosotros como

catélicos.

Porque la celebracion de la Misa es la forma mas elevada de adoracién, la practica de tener una Misa "ofrecida" para un
individuo, difunto o vivo, o para una intencion particular, es una forma excelente de llevar nuestras intenciones a Dios. Esto
es una tradicién de muchos anos en la Iglesia. También es una practica devocional por lo cual mantenemos vivo el recuerdo
de nuestros seres queridos. A través de esta practica, podemos mantener ese vinculo de amor entre nosotros y aquellos a

quienes amamos.
Se puede ofrecer una Misa en el aniversario de la muerte o en el cumpleaiios de una persona, o en cualquier momento.

También puede celebrar una Misa por alguien que esta enfermo, en accion de gracias y por intenciones especiales para
familiares y/o amigos. Tomese el tiempo de celebrar una Misa por sus seres queridos. Pase por la oficina parroquial, o

llame al 813-988-1593.



Community Life

Coffee House Parish Office Volunteers

Various church ministries and individuals serve coffee and Parish office receptionists are needed to welcome and
donuts after morning Masses during most Sundays of the greet people who come into or telephone the parish
year in the courtyard next to the church. This is an office. Other duties may be performed to assist in the
opportunity for you to meet other parishioners in an mission of the parish. Call Lucy Cruz at the parish office

informal setting. to apply: 813-988-1593.

Marriage Enrichment Ministry

The Marriage Enrichment Ministry &8
supports married couples of all ages [§
by providing programs and social
events that celebrate and enrich your §
marriage. Throughout the year we |8
plan various group activities such as [l

- pot luck dinners, bowling, plays, an
The “Ladies’ Guild” meets on various Sundays each annual Valentine’s Dinner Dance,
month, September - May. Our activities are numerous: picnics and dining out. Contact |§ X
we work to provide support primarily for our parish and Terrie Gil at 813-988-5463 or by
the surrounding community. You will find us creating email at LGil@tampabay.rr.com to
Prayer Blankets for parishioners who are ill, hosting

participate or to get more info.

bake sales, assisting the Foundations of Life Pregnancy
Center and St. Vincent de Paul Society, hosting our
annual mother/daughter tea party and many other fun
women’s events. We also consume and encourage all to
purchase Fair Trade products. We are an organization
of prayer, encouragement and support for our members
working to leave the world a better place. This group is
open to all Catholic women ages 18 and up.

Young at Heart

We are a network of parishioners who join
together for food, fun and fellowship and an
occasional road trip. You can feel free to
come to any or all of our activities. There are
no membership requirements, no age limits,
no dues. The group meets once monthly, usually on a
Wednesday morning. If you would like to join us or if
you are interested in learning more about us, contact

Bonnie Brinkley at 813-988-4998.

We have two subgroups as well: The Sacred Stitchers
help with Arts & Crafts as well as sewing needs for the
parish and the Women’s Evening Circle meets on
various weeknights for those who cannot attend the
Sunday General Meetings to have fellowship and get
ministry updates. For more info or to get involved
contact our president, Mary Woltman at

woltmanmom.catholicvoice@gmail.com.
Knights of Columbus

We are a Catholic men's organization
whose foundation is based on the
principles of Unity, Charity, and
Fraternity. One enters the fraternity as a
Ist degree member and later progresses
through the 2nd, 3rd & 4th degrees. The
Corpus Christi Council #7644 of the
Knights of Columbus meets once a month. For more
information about our organization or to join contact
David Bland at 813-265-8626 or by email at

David.bland2@gmail.com. He a rt
to Serve




Vida Comunitaria

Hospitalidad de Café

Varios ministerios e individuos de la iglesia sirven café y
rosquillas después de las misas casi todos los domingos
del ano en el patio al lado a la iglesia. Esto es una
oportunidad para que conozcas a otros feligreses de una

manera informal.

Consejo de Corpus Christi de Mujeres Catdélicas

> 3 A H

El “Ladies’ Guild” se reGne varios domingos cada mes,
de septiembre hasta mayo. Nuestras actividades son
numerosas: trabajamos principalmente para apoyar a
nuestra parroquia y la comunidad. Nos encontrara

creando mantas de oraciones para los feligreses
enfermos, organizando ventas de pasteles, ayudando el
“Foundations of Life Pregnancy Center” y St. Vincent de
Paul Society, organizando nuestra fiesta anual de té para
madres e hijas y muchos otros eventos divertidos para
mujeres. También consumimos y alentamos a todos a
comprar productos de Comercio Justo. Somos una
organizacion de oracion, aliento y apoyo para nuestros
miembros que trabajan para dejar el mundo en un lugar
mejor. Este grupo esta abierto a todas las mujeres
catdlicas de 18 anos en adelante. The Sacred Stitchers
ayuda con Artes y manualidades y con las necesidades
de costura para la parroquia y el Women's Evening
Circle se reune varios dias en semana para aquellos que
no pueden asistir a las Reuniones Generales del
domingo para tener compaferismo Yy obtener
actualizaciones del ministerio. Para obtener mas
informacion o para involucrarse, pongase en contacto
con nuestra presidenta, Mary Woltman en

woltmanmom.catholicvoice@gmail.com.

Caballeros de Colén

Somos una organizacion de hombres
catdlicos con una fundacion basada
en los principios de Unidad, Caridad
y Fraternidad. Un hombre entra a la
fraternidad como miembro de primer
grado y luego progresa a los grados
2, 3 y 4. El Concilio de Corpus
Christi # 7644 de los Caballeros de Colon se retne una
vez al mes. Para obtener mas informacion sobre nuestra
organizacion o para unirse, contactese con el David

Bland: 813-265-8626; David.bland2@gmail.com.

Kor G

Voluntarios en la Oficina Parroquial

Necesitamos recepcionistas voluntarios en la oficina de la
parroquia para recibir y saludar a las personas que
entran o llaman por teléfono en la oficina. Pueden
hacer otros deberes para ayudar en la mision de la

parroquia. Llame a Lucy Cruz para aplicar: 813-988-1593.

Ministerio de Enriquecimiento
Matrimonial L
El Ministerio de Enriquecimiento [
Matrimonial apoya parejas casadas de
todas las edades proporcionando
programas y eventos sociales que
celebran y enriquecen su matrimonio. |
Durante el ano planeamos varias |
actividades grupales, como cenas, [§
juegos de bolos, un baile anual con
cena por el dia de San Valentin,
picnics y cenas fuera. Contacte af§
Terrie Gil al 813-988-5463 o en
Lgil@tampabay.rr.com a participar o

para obtener mas informacion.

Jovenes de Corazén
Somos un grupo de feligreses que se unen
[ para comida, diversién y compafierismo y un
viaje ocasional por carretera. Puede asistir a
cualquiera o todas nuestras actividades. Ahi
no hay requisitos de membresia, no hay
limites de edad, no hay cuotas. El grupo se relne una vez
al mes, generalmente en un miércoles. Si quieres unirse a
nosotros o para mas informacién, comuniquese con

Bonnie Brinkley al 813-988-4998.




Pastoral Care and Outreach

Blood Bank

The Florida Services Bloodmobile comes to the parish
several Sunday mornings per year to offer you a

convenient opportunity to donate blood.

Faith Community Nurse Ministry

Associated with BayCare Hospitals, this ministry offers
free blood pressure screenings and general information
one Sunday each month. We will monitor your blood
pressure by keeping a simple record of your monthly
rates. If you are a registered nurse and would like to
participate in this ministry contact Lisa Booth,

Imboa@aol.com.

Respect Life Ministry

This group offers an invitation to anyone interested in
helping to support Respect Life issues in the Parish.
The mission of the Respect Life Committee is to
promote the Gospel of Life through prayer,
education and action in order to transform the culture
and change hearts. If you are interested in
coordinating this ministry, contact Yvette Guzman en

yguzman@spiritualhome.org.

The Society of St. Vincent de Paul offers tangible
Y eym——rpcwmey | assistance to those ir! neeq on a
%! person-to-person basis. It is this

o personalized involvement that

makes the work of the Society

unique. An essential precept of
the Society's work is to provide help while conscien-
tiously maintaining the confidentiality and dignity of
those who are served. The Society recognizes that it
must assume, also, a role of advocacy for those who
are defenseless or voiceless. Some |2 million persons
are helped annually by Vincentians in the United States.

At Corpus Christi, volunteers meet with those in need

on Saturday or by appointment to offer food and finan-

cial assistance. In addition to the food bank, there are
other ways to be involved in this organization. Contact

Joe Affronti@gmail.com

Extraordinary Ministers of Holy Communion to
the Sick & Homebound

When one member of the Body of Christ is unable to
celebrate fully at Sunday liturgy due to sickness or
advanced age, the EMHC becomes a vital link
between the parish community and the member who is
hospitalized or homebound.It is most desirable that
visits to the sick and homebound occur after a Sunday
or daily Mass so the link between parish celebration of
Eucharist and the sick person is maintained. Required
for this ministry:  Practicing Catholic, registered
parishioner in good standing with the Catholic Church,

able to drive or have access to reliable transportation,
active prayer life with participation in Mass and the
Sacraments. A background check with level 2
fingerprinting is required. There are special training
sessions offered by the Diocese of St. Petersburg. The
time commitment varies depending on the number of
people ministered to and the availability of the minister.
Can be anywhere from | hour per month to weekly.
If you are interested in bringing the Eucharist to
someone in need, contact Deacon Ted Martin at

tmartin@spiritualhome.org.

H.O.P.E (Hillsborough Organization for
Progress and Equality) is congregations
working together for justice, fairness and
dignity. As Catholics justice is a moral
virtue, “Justice toward men disposes on
to respect the rights of each and to establish in human
relationships the harmony that promotes equity with
regard to person and to the common good. [1807
cccc]” HOPE gives us the opportunity to take action as
faithful servants to help work to resolving issues of
injustice instead of only offering a temporary solution.
Corpus Christi has joined this community
action. For more information email Kaitlyn Hicks

at kaitlyn@bhillsboroughhope.org.

Parish Twinning Ministry & —
Medical Mission
Our parish started twinning

with St. Michael thel

Archangel parish in Dilaire, 8

Haiti in February of 2006. As

Haiti is the poorest country in

this hemisphere we support them with cash and goods.
You can get involved in either the Medical Mission Team
which goes to Haiti once a year or the Support Team
which collects and packages goods and helps organize our
efforts in  Haiti. Contact Javier Cuevas at

jcuevas66@yahoo.com.

Prison Ministry

Our Prison Ministry team visits the local prison and facili-
tated the Houses of Healing (HOH) Program. The HOH
Program is a course in emotional literacy
skill-building based on a belief in the intrinsic dignity and
worth of each person. The course is designed to teach
emotional regulation techniques, foster emotional and
spiritual growth, and encourage responsibility and
accountability for oneself and toward others. If you are
interested in becoming a part of the team, contact Steph-
anie Marshall at 813-361-5070 or by email at

slmarshall20 | 3@gmail.com




Cuidado Pastoral y Servicio a la Comunidad

Blood Bank El Bloodmobile de Florida Services llega a la
parroquia varios domingos por la manana al aho para

ofrecerle un oportunidad conveniente de donar sangre.

Ministerio de Comunidad de Fe de Enfermeras

Asociado con los hospitales de BayCare , este ministerio
ofrece evaluaciones gratuitas de la presion arterial e
informacién general un domingo al mes. Controlamos su
presion arterial manteniendo un registro de sus
niveles mensuales de presion arterial. Si eres una
enfermera registrada y quieres participar en este

ministerio contacta a Lisa Booth, Imboa@aol.com.

Ministerio de Respeto por la Vida Este grupo “ofrece
una invitacion a todo el que esté interesado en ayudar a
apoyar asuntos de Respeto por la Vida en la parroquia.
La mision del Ministerio de Respeto por la Vida es
promover el Evangelio de Vida a través de la Oracion,
Educacion y Accién para transformar la cultura y cambiar
corazones. Si esta interesado en coordinar este
ministerio pongase en contacto con Yvette Guzman en

yguzman@spiritualhome.org.

La Sociedad de San Vicente de Paul ofrece asistencia
Iy — s — tangible a las personas necesitadas
o de persona a persona. Es este

servicio personalizado lo que hace

que el ministerio sea unico. Un
precepto esencial del trabajo de la
sociedad es proporcionar ayuda mientras se mantiene
concienzudamente la confidencialidad y la dignidad de
quienes reciben el servicio. La Sociedad reconoce que
debe asumir, también, un papel de defensa de aquellos

que estan indefensos o sin voz. Se ayuda a unos 2

millones de personas anualmente por Vicentinos en los

Estados Unidos. En Corpus Christi, los voluntarios se

retnen con los necesitados los sabados o con cita previa

para ofrecer alimentos y asistencia financiera. Ademas del
banco de alimentos, hay otras maneras de participar en
esta organizacién. Si estas interesado en mas informacion

pdngase en contacto con Joe Affronti en JoeAffronti@gmail.com.

Ministros Extraordinarios de la Sagrada Comunion a
Parroquianos Enfermos y Personas Confinados en Hogar
Cuando un miembro del Cuerpo de Cristo no puede
celebrar plenamente en la liturgia del domingo debido a
una enfermedad o edad avanzada, el ministro se convierte
en un enlace vital entre la comunidad parroquial y el
miembro que es hospitalizado o confinado a su hogar. Es
muy deseable que las visitas a los enfermos y a los que se
quedan en casa ocurran después de un domingo o una
Misa diaria para que se mantenga el vinculo entre la
celebracion parroquial de la Eucaristia y la persona
enferma. Requerido para este ministerio: Practicante
catdlico, registrado feligrés en buenos términos con la
Iglesia Catdlica, capaz de conducir o tener acceso a

transporte confiable, vida de oracidon activa con
participacion en la Misa y los Sacramentos. Una
verificaciéon de antecedentes con el nivel 2 se requiere
toma de huellas dactilares. Hay sesiones de
entrenamiento especial ofrecidas por la Diocesis de St.
Petersburg. El compromiso de tiempo varia seglin la
cantidad de personas atendidas y la disponibilidad del
ministro. Puede ser desde | hora por mes hasta semanal.
Si estds interesado en llevar la Eucaristia a alguien
necesitado, poéngase en contacto con el Diacono Ted

Martin en Tmartin@spiritualhome.org.

H.O.P.E (Organizacion de Hillsborough
para el Progreso y la Igualdad) es un grupo
de congregaciones que trabajan juntas por
la justicia, equidad y dignidad. Para los
catdlicos la justicia es una virtud moral, "la
justicia hacia los hombres se dispone a respetar los
derechos de cada uno y a establecer en las relaciones
humanas la armonia que promueve la equidad con
respecto a la persona y al bien comdn. (1807 cccc)"
HOPE nos da la oportunidad de actuar como fieles
sirvientes para ayudar a resolver los problemas de
injusticia en lugar de ofrecer una solucion temporal.
Corpus Christi se ha unido a esta accién comunitaria.
Para mas informacion contacta a Kaitlyn Hicks en

kaitlyn@hillsboroughhope.org.

Ministerio Hermanamiento [
Parroquial y Mision Médica
Nuestra parroquia ha estado |
ayudando la parroquia de San
Miguel Arcangel en Dilaire, Haiti, §
desde febrero del 2006. Ya que
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Haiti es uno de los paises mas pobres del hemisferio, lo

apoyamos con dinero y articulos necesarios. Usted
puede ayudar en la Mision de Asistencia Médica que va a
Haiti una vez al ano o el Equipo de Apoyo que colecciona
y empaca los articulos y ayuda a organizar nuestro
trabajo en Haiti. Sea parte de este equipo. Tenemos
mucho que hacer. Si esta interesada en participando
comuniquese con Javier Cuevas, jcuevasé6@yahoo.com.

Ministerio de Prisiones

Nuestro equipo del Ministerio de Prisiones visita la
prision local y facilita el Programa de “Houses of Healing”
(HOH). El Programa HOH es un curso de alfabetizacion
emocional basado en la creencia en la dignidad intrinseca
y el valor de cada persona. El curso esta disenado para
ensenar técnicas de regulacion emocional, fomentar el
crecimiento emocional y espiritual, y fomentar Ia
responsabilidad y responsabilidad hacia uno mismo y
hacia los demas. Si esta interesado en formar parte del
equipo, comuniquese con Stephanie Marshall al

813-361-5070 o sImarshall20 I 3@gmail.com.




Faith Formation & Evangelization

Adult Scripture Study (Unpacking the Word)

Join us on Thursdays at 7:00 pm in the School Media
Center (library) with Deacon Frank Julian. Enhance
your Mass experience and learn more about the Bible
— whether you are a scripture novice or an
experienced lector. Since the sessions deal with the
readings for each week you can join in at any time.
The sessions will be relevant. There is no charge to
participate, just bring your Bible and a love for the

word of God.

Emmaus Retreat

Corpus Christi offers separate weekend retreat for
both men and women one time per year. Following
the retreat, participants are invited to serve in various
ways to put on the upcoming retreats. If interested in

serving contact:

Women: Norma Blanco, nrblanco@verizon.net
Men: Ed Hacker, edjan.hack@gmail.com

Religious Education

While parents are the primary catechists of their
children, we provide instruction on Sunday mornings
starting with age 4 [Pre-K] through grade 8. Age
specific as well as intergenerational opportunities are
provided throughout the year. There are many
opportunities to serve: as catechists, assistants or
supporting special events. Contact Lily Hughson,

988-1593 ext. 106 or email Ihughson@spiritualhome.org

Marriage Preparation Mentor Couples

Our mission is to assist the clergy in the preparation
of engaged couples to promote successful marriages.
We generally hold an annual social gathering to share
experiences and to affirm our mission. When
|performing our service, one of our mentor couples
meets with an individual engaged couple to review
responses to questions on the Premarital Inventory
tool. Those involved in this ministry must be in visible
communion with the Church, its teachings and laws
especially with regard to laws concerning marriage.
Training is provided. For more information, contact
Ed and Aline Mierzejewski for more information, at
edmierzejewski@gmailcom or call the parish office at

813-988-1593 for an application.

Rite of Christian Initiation of Adults (RCIA)

If you are 18 years or older and wishing to become a
member of the Catholic Church this process is for
you. Perhaps you have received some of the
sacraments of initiation but not all. We can assist
you. The process of instruction involves education,
conversion and preparation for the Sacraments of
Initiation through liturgical rites, catechesis and
fellowship. Even if you are already a fully initiated
Catholic, you may wish to join these
sessions to learn more about our faith. We welcome
your participation.  Catechists, assistants and
sponsors are needed in this ministry. Call the parish

office 988-1593.

Safe Environment Training

Volunteers 2| years and older who work with our
parish children or vulnerable adults are required to
have an approved background screening on file, as
well as attend a diocesan approved online Safe
Environment training session about ways to maintain
a safe environment for children and vulnerable adults.
Volunteers under the age of 2| are not permitted to

be solely responsible for any child or vulnerable adult.

Vacation Bible School

This is offered to our children for a week in June.
Adults and teen counselors are needed for different
activities. Lots of Fun!

Youth Ministry

Our youth Ministry is a safe place where our teens meet new
friends, have fun playing sports, playing board games, doing
skits, and going on field trips; but at the same time, they grow
in their faith by sharing their experiences in our small groups,
going to retreats, catholic summer camps, and catholic youth
conferences. Our youth live God’s words in the Bible by doing
community service projects, where they learn that they are not
too young to live their faith by being true disciples of Jesus. Our
youth live the joy of being in community with Christ. Our
Youth Ministry has two separate groups one for High school
that meet on Saturdays after mass from 6-8 PM and a Middle
School group that meets on Fridays from 6:30-8 PM. Contact
Paty Rios, prios@spiritualhome.org for more info or for

volunteer opportunities.
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Formacion de Fe & Evangelizacion

Estudio de las Escrituras para Adultos

Desempacar la Palabra) - Ingles

Unete a nosotros los jueves a las 7:00 PM en la
biblioteca de la escuela con el Diacono Frank Julian.
Mejore su experiencia de misa y aprenda mas acerca
de la Biblia, ya sea usted un principiante de las
Escrituras o un lector experimentado. Porque las
sesiones cubren las lecturas de cada semana, usted
puede participar en cualquier momento. Las sesiones
seran relevantes. No hay ningln costo para participar,

solo traiga su Biblia y su amor por la palabra de Dios.

Retiro de Emaus
Corpus Christi ofrece un retiro en un fin de semana

para hombres y mujeres una vez al ano. Después del
retiro, se invita a los participantes a que sirvan de
diversas maneras para organizar los préximos retiros.

Si le interesa servir comuniquese con:

Mujeres: Lupe Rangel, 813-404-6701
Hombres: Nico Vera, 813-203-2921

Educacién Religioso

Mientras que los padres son los catequistas
principales de sus hijos, ofrecemos instruccion los
domingos por la manana por ninos de 4 anos [Pre-K]
hasta el octavo grado. Hay oportunidades de edades
especificas e intergeneracionales aprobado durante el
ano. Hay muchos oportunidades para servir: como
catequistas, asistentes o en eventos especiales de
apoyo. Contacta a Lily Hughson, 988-1593 ext. 106 o

por correo electrénico a lhughson@spiritualhome.org

Parejas Mentores Para La

Matrimonial

Preparacion

Nuestra mision: ayudar al clero en la preparacion de
parejas comprometidas para promover matrimonios
exitosos. Generalmente tenemos una reuniéon social
anual para compartir experiencias y para afirmar
nuestra mision. Para realizar nuestro servicio, una de
nuestras parejas de mentores se reune
individualmente con una pareja comprometida para
revisar sus respuestas a las preguntas en el
cuestionario premarital. Los voluntarios en este
ministerio deben estar en comunion visible con la
Iglesia, sus ensefanzas y leyes, especialmente con
respecto a las leyes relacionadas con el matrimonio.
Se proporciona entrenamiento. Comuniquese con la
oficina de la parroquia al 813-988-1593 para una

solicitud.

Rito de Iniciacion Cristiana de Adultos (RICA)

Si tienes 18 afos o mas y deseas convertirte en miembro de
la Iglesia Catolica, este proceso es para ti. Quizas ya ha
recibido algunos de los sacramentos de iniciacion pero no
todos. Podemos ayudarlo. El proceso de instruccion incluye
educacion, conversion y preparacion para los Sacramentos
de Iniciacion a través de ritos litlrgicos, catequesis y
companerismo. Incluso si eres un catdlico completamente
iniciado, puede unirse a estos sesiones para aprender mas
sobre nuestra fe, le damos la bienvenida a participar.
Necesitamos catequistas, asistentes y patrocinadores en este

ministerio. Llame a la oficina parroquial 813-988-1593.

Entrenamiento de Ambiente Seguro

Se requiere que los voluntarios de 2| anos o mas que
trabajen con nuestros nihos de la parroquia o adultos
vulnerables tengan una evaluacion de antecedentes aprobada
en los archivos, también necesitan asistir a un entrenamiento
aprobado por la diécesis en el internet de Ambiente Seguro
sobre formas de mantener un ambiente seguro para ninos y
adultos vulnerables. Los voluntarios menores de 2| afios no
pueden ser Unicamente responsable de cualquier niho o

adulto vulnerable

Escuela Biblica de Vacacion

Esto se ofrece a nuestros hijos por una semana en junio. Los
consejeros de adultos y adolescentes son necesarios para

diferentes actividades. jMuy divertido!

Ministerio de la Juventud

Nuestro ministerio juvenil es un lugar seguro donde nuestros
adolescentes conocen nuevos amigos, se divierten practicando
deportes, jugando juegos de mesa, yendo a excursiones y
haciendo sketches, pero al mismo tiempo, crecen en su fe al
compartir sus experiencias en nuestros pequenos grupos,
cuando van a retiros o a campamentos de verano catolicos y
conferencias catolicas para jovenes. Nuestros jovenes viven las
palabras de Dios que estan en la Biblia, cuando participan en
proyectos de servicio comunitario, donde aprenden que no
son demasiado j6venes para vivir su fe siendo verdaderos
discipulos de Jesis. Nuestros jovenes viven la alegria de estar
en comunidad con Cristo. Nuestro ministerio juvenil tiene dos
grupos separados, uno para la escuela preparatoria (High
School) que se retine los sabados después de la misa, de 6-8
PMy otro grupo para la escuela
secundaria (Middle School) que
se reune los viernes de 6:30-8
PM. Comuniquese con Paty
Rios, prios@spiritualhome.org
para mas informacion o
oportunidades para ser

voluntario.
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